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THE WORDING OF 72172 FOR Naw

Professor Menachem Zoulay in his introduction to his book, *N1* Y210 and Professor
Ruth Langer, in her book: To Worship G-d Propetly, in the chapter entitled: Individual
Recitation Of Kedushah, raise issues concerning M&172 that may provide us with a fresh
perspective on the development of F¥MTP. In last week’s newsletter, we learned of the
contention by Professor Menachem Zoulay that R%38%9, composers of R0, who
invariably acted as the 2% M9 in their communities, varied the wording of the lines
that surrounded the R'PWDD of M&1TP each week. Based on Professor Zoulay’s
conclusion, we can break down the structure of ¥ into two parts; the verses: T NI
I3 PN 93 RO MIN-2Y -0 TR BT BTD SN T 9N and Y- a0 N2

V2P and all else which represent original compositions by various R'30Y9. Professor
Zoulay put forth his contention as a means of explaining the development of the three

current variations in the opening lines of M¥TP. As a result we can conclude that the
three current variations in the opening lines of F¥MTP may not have been the only opening
lines to MENTP. Professor Langer on page 202 of her book, argues that the reference to the
opening line of TP TRV in B¥IDID NIDMA should not be viewed as conclusive
evidence that the words: J&TP2) T8I were always the opening words of M¥TP in
DN "IN 2738, She bases her contention on the fact that in many MNDENTP, DYB1D
of MENTP, the 18D did not open METP with those words. Her position can be supported
by our current practices. Let us look how one MNT'D introduces ME1TP after providing the
DOBPD for Y MY NHON for DY NYID:
D003 N2 215 e enben—oNaeY Ny D
Nuthijaipinihijainfinkyininlvda)gniiiip)le
DYIP5Y YT 1T MDA P
21010 Ma37 9582 PN

Co TR TN T NTPY N2 T DY 2103

Translation: "Three times they declare Holy to the Majestic One, the One on high. The many of then bow
and prostrate themselves. To the One who is to be landed with the secrets of the multitudes of the heavenly
bodies. And who also is sanctified by the multitudes in the world below. As it is written by Y our
prophets: 1V 'Kara Zeh El Zeh V" Amar . . .

Similarly we find that the Arstcroll MT°D on page 876 provides the following line to be
recited just before ME1TP:
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Given that fresh perspective, we should take a second look at what is one of the first
examples of METP found in Jewish liturgy; the one found in ]33 B72Y 37 37D:

72 1200 295 TR M2 MBS NPDN 9701119 27D (DIDTT) 1IN BIBY 37 77D
Y1391 FIOPH 23T T2 110 N0 AN BT TR DT, DA MAN NN
BT AN ORI RO N2 0T DY R 0w he 0 R 0910 T o
DI IR D13 PN DI IN (2, TPYE) 1D 1INA 53 8O MIN-2R T TR e
TEIDM (27073 DRI WIPHA I T TN AN TN 2Rk DN I DYen
M2 2P PRI AN B T2 1IMIN DO 92 1phY TR/ 1Y P11 11358
FANTN 1202001 .DMR ARID 9T TS T 25w N2 wRRM 5TINN o n 13
MY TPTP-N DS IR TR W TIT D Y 2w N 1270 7oA
L1 21 1725 R 00 58D 12950 9 TR (0 v 2950) =155 1 R
BN ,T AR TN NN BT 913 79 00 Ty b eme KD 105 1M5—K nae
Rty
This example of METP is very significant for several reasons. It is one of the first
examples of MNP, It was recited only by the 128 M9 and it never varied. The fact
that the 2% MY was the only one to recite this example of M¥TP and that the
congregation did not join in with him is evidence that 3R RIY 27 viewed AP as a

OO, an addition that was to be recited only by the M2%% M9, The fact that it never
varied means that we do not need not concern ourselves with more than one set of words
in order to assess the form of M&YTP as it was recited in INJ DAY 27’s time. Let us now

try to understand why this 81°2 became the standard for NP, We will begin with the
line of YANY AN2:
MDD 210D M3 131, .. FP=N 1179 110 N2 DN WN—TDY 22 T 20 D
WNT NI DIPBA IND 1903 199 wam TR 10w 75 DN 1N PRt M5
DY MM NS DM AN DY BT 13NTD SN0 b b a5enm
ALY IMIN AZAYY MSIBNM 55 50131 SRR ANAnN D10 SHanne T pamn 1950
527 NP2 PIMSE 53000 HENM BN DN 1397 .90 N 3D RN 1R

.DN%50 D2 T DNAmRE % 5N v
Translation: Some open Kedushabh with the line: Kesser Yitnu Lecha Hashem Elokeinu . . . This follows
that which is written in the Sefer Heichalos: Y our attendants will fashion crowns for Y ou and sing for You
a new song. That is why it became the custom to recite this line as part of Kedushah which is recited at the
end of the prayer service. The word: crown was chosen based on a Midrash in Midrash Tebillim: Rav
Menachem said: The angel who is appointed to oversee prayer waits until the last congregation finishes its
prayer service. He then collects all the prayers and fashions them into a crown and places the crown on the
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head of G-d. That is the crown to which we refer. That is further why at the end of the prayer service we
add the line of Tiskabel to Kaddish becanse at that point the angel collects all the prayers and combines
them together.

In the opinion of AP 72 AT 27, the line of 13N AND serves the same purpose as the
line of NNV ﬁﬂ.ﬁ'ﬁ‘?y BJPﬂﬂ found in blpﬂﬂ YD, It marks the end of the prayer
service. Under what circumstances would M¥%172 ever represent the end of the prayer

service? When the 128 M199% reads aloud the first three P17 of [IOEY MY ahead of
those congregated. In today’s parlance it is known as: Hoycha Kedushah!. That may
turther explain why so many MINMADI adopted the line of 131° N2 as the opening line of

MNP for DI n950; because Q| =h}a) n%5n is the last part of the morning service.

Let us now take a look at the line that introduces the PID2 of P =Y 2D N1 in the
MR of 1IN RIAY 2

VAN I3 DRNY? 00w NBYD DIREIND 10 DY S TN 91T wyn 5pa N,
That line is clearly a poetic reworking of the verse that comes before the PYOB of 112
VDD 5= TN in BNPIT IDD:

DY YT DD N DIARNY N IRE

The line that begin: Y211 1351 TP is somewhat enigmatic. Is it provided as an
introduction to the PIOB of F=19%1 M1 MN77 1198 -8 09H 9= o1 because that
P10 is the third verse of M¥MTP or is the line an example of a personal prayer that was
composed by a ]88 who added the PYDD of =P AR '[15?3’ at the end of his B0
because his style of writing included ending his 281’9 with a verse? An argument can be

made that 17D ends with the the PIDD of MIPIL Y= 72D N2 and that what follows
represents a personal prayer based on the marked resemblance between the words that are
found in the line: YYD 13271 TP and the lines that represent the theme of n»abn

that were added to the third 292 of MAYY AL ADYD on ML WNA. An additional
link between this line of FEMTP and the third 72392 of Y MY ADID on MW YNNI
is the presence of the PIDD of BPYYH 3= 1 in the third 372 of MY AW DM on
M WNRA. An additional parallel between M¥T2 and the third 7272 of AN ADM
ALY on MW WNRA can be drawn by the fact that in the era of ]3NJ DAY 27 the three
extra M272 of ALY AL ADMD on MAWA YNT were only recited by the M2%% mow
and not by the congregation just as MET2 was only recited by the 128 oW, The

1. A reference to this practice is found in the Supplement to Newsletter Volume 2 No. 22. It is the definition to 5y oD
VI provided the MW in 'BD 12D DY AN,
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following represents the the third 292 of FAEY MM ADMD on AW YNT as it is
presented by JWNJ DAY 37:

2191 1735 NI °9 ,5-R5 129510 1T M- @RD 9D (DIDTT) 1IN DIBY 39 77D
53 TN, NN 1 50 By Ny s 53 By 1pnb-N 1 I 10 1321 .21
5% 3252 7187 nwph NAR TN 223 WP ,80R1137 D sk NN 2wy
M1 52 HY NI R, T30 A0 T3 1, TIDD Pdwme 135N T I m
DO5MYRY [D PANDY, TR 20 MM RS N, Terh a0 10 153180

TP W 125 93 NPT ,TTAY TS 1P N Tk et TRaRS mree 1o
AN 1900 F12972 DYTDM MDY DN AR 1N DYDY 1321.939°3 1172
TARR TRAMY PN 1 1T NS aE AN 9 1950 12D 193 AYwan 51 . 1epn
Y932 23093 TR Y BORITDY TR0 1OW 1108 T2 LR pn B2 By amm 1315-N
PRY AW NI AN BT T-1900 T TR 08 TaS-N 29WS A o D

T3 MR BRI BTN DR, BEWND MINDY 7230 29000 PIvhan mS-N
RARminle bri=Tn Kinliaiat

We can conclude that in the eyes of [WNJ B2 29, A¥YTP consisted only of the two

DYPIDD of METR; ¥ITR WP ENTP and V¥IPRD =Y A2 N2, What followed was a
prayer for the establishment of G-d’s kingdom on earth which was borrowed from the
third 373 of MAWY AN ADID on ML WNA. Based on that view of the lines of

TP as presented by 1183 DAY 37, the PIDD of WD 11 TOM? is not a part of LN
but is part of a prayer that follows MEMTP. That would further explain why the PYOB of
0% 11 9 was not made a part of T T and NITDT ARNTD.

Additional Examples Of Opening Lines To /72172 When D%01°5 Are Recited
From the M@ @812 M edited by Professor Daniel Goldschmidt

First Day Mg 2N
PIADNN BT BV DN/ TR b DB N
PP A2 923 WD/ TN TR wNN2 NANY
PIPTP BNSWD NN WP / DT SN 103 1
TP BB F15PE5M 1D 7 MPSPR 2% MBnSn 19-37pN
AN T O NI (N3 T BY) 2N

Second Day M N7

WHTDY TTON TN/ 1R RN N
(@ N73) DwSwn wTph e pten
SN FTON T NI (N33 T ) 21003
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